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INTRODUGAO

1. INTRODUGAO

Prezado Cliente,
Vocé esta recebendo sua balanga Prix bp10t, e isto nos deixa muito orgulhosos.

A balanga Prix bp10t € um equipamento eletrénico de bancada de alta preciséo, desenvolvido para atender processos que exigem
controle rigoroso na pesagem e na dosagem de liquidos. E ideal para indUstrias de tintas, oficinas de funilaria, laboratérios e demais
aplicagbes que envolvam a formulagao e controle de misturas.

O equipamento alia robustez, confiabilidade e facilidade de operagdo, contando com bateria interna recarregavel, que garante o
desempenho estavel e continuo em ambientes industriais e laboratoriais.

Para usufruir ao méaximo de todos os recursos disponiveis e para um melhor desempenho durante as operagoes, sugerimos a leitura
deste manual. Para esclarecimentos de dividas ou informagdes adicionais, queira contatar nossa Assisténcia Técnica na Filial Toledo
do Brasil mais préoxima de seu estabelecimento, cujos os enderegos estdo no final deste manual.

Para esclarecimentos sobre Treinamento Técnico, consulte a Toledo do Brasil no seguinte endereco:

TOLEDO DO BRASIL INDUSTRIA DE BALANCAS LTDA.
CENTRO DE TREINAMENTO TECNICO

Rua Manoel Cremonesi, 1 - Alves Dias

CEP 09851-330 - Sao Bernardo do Campo - SP

Telefone: 55 (11) 4356-9000

Suporte Técnico: (11) 4356-9009 (Custo de uma ligagéao local)
E-mail: suporte.tecnico@toledobrasil.com

Site: www.toledobrasil.com

Sua satisfacdo é de maior importancia para todos nés da Toledo do Brasil, que trabalhamos para Ihe oferecer as melhores solugoes
de pesagem do Brasil.

Desejamos a vocé muitos anos de uso da sua balanga Prix bp10t.
Atenciosamente,

Edgard Grigoletti Junior
Engenheiro de Solugoes

4 Prix bp10t




2. DESCRICAO GERAL

2.1. Antes de desembalar sua Balancga Prix bp10t

Antes de instalar ou ligar sua balanca Prix bp10t, leia atentamente as informagoes contidas neste manual.

Para que sua balanca conserve suas caracteristicas iniciais e seu perfeito funcionamento com o decorrer do tempo, é fundamental
que as instrucdes e procedimentos aqui descritos sejam efetuados periodicamente, em frequéncia a ser determinada pelos respon-
saveis pela manutengéo de acordo com o uso e as condi¢coes de seu ambiente de trabalho. Nossa recomendacéo ¢ a frequéncia
mensal para execucao destes procedimentos.

A Se as instrugoes nao forem observadas, poderao ocorrer danos aos equipamentos, pelos quais a Toledo do Brasil nao se
ATENGAO responsabilizara.

2.2. Inspecao da embalagem 2.3. Desembalando seu equipamento

Verificar se existem avarias visiveis, como partes Leve o equipamento embalado o mais proximo
rompidas, Umidas, etc. Informe ao responsavel, possivel do local de instalagao.
a fim de garantir a cobertura de seguro, garan- i

tias de fabricante, transportadores, etc.

Recicle a embalagem ou guarde-a para eventual

zé <_9 transporte futuro.

A_ Por favor, leia atentamente o manual. E muito importante a leitura antes de ligar seu equipamento na tomada.
ATENGAO

2.4. Conteudo da embalagem
* Balanca bp10t;
* Guia Rapido;

* Adaptador de alimentagao.

D
- i T
{ A
; ' Guia Rapido
. ww
Balanga bp10t Guia Rapido Adaptador de alimentacao

Prix bp10t 5
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CONHECENDO SEU EQUIPAMENTO

3. CONHECENDO SEU EQUIPAMENTO

Visao frontal da balanca

Indicador

Coluna

Prato de pesagem

hNivel bolha

Pés niveladores

Visao lateral esquerda da Balanca

Saida de Comunicagao  Entrada da fonte

RS-232

3.1. Caracteristicas

Display: Cristal liquido (LCD) com 6 digitos no total; * Autonomia de bateria: Até 35 horas;
Teclado de contato momentaneo com 6 teclas: * Possui indicador de nivel;

Backlight com desligamento automético, através da inativi- * Interface de comunicagéo: Serial - RS232;
dade da balanga;

Fonte de alimentagao: 110/220v;

Bateria interna recarregavel;

Prix bp10t



3.2. Visao geral do display

Verificagdo de pesagem

Max 7 kg

min 0,005 kg
e =0,001kg
d = 0,0001 kg
T = Max

Interditadc

OO
ool e

®© ZERO TARE NET GROSS STABLE AUTO M+ ANIMAL HOLD

Bateria

peso

1873w LIGUIUU s DFULD s ESLAVEL

bp10t

INDICADORES FUNCAO
HI Sinaliza o peso a cima da faixa
OK Sinaliza o peso dentro da faixa
LO Sinaliza 0 peso a baixo da faixa
ZERO Indica o zero real da balanga
TARE Exibe a Tara.
NET Exibe o peso liquido
GROSS Exibe o peso bruto
STABLE Indica que a leitura do peso estéa estavel
AUTO Acumulagao Automatica.
M-+ Acumulacéo.
ANIMAL Modo Pesagem de Animais.
HOLD Retencao/Bloqueio.
L 7§ Bateria totalmente carregada.
g A, Bateria com baixacarga.
[ Bateria sem carga.
3.2.1. Funcao das teclas
Tecla UNIDADE Tecla IMPRIMIR
Permite a troca entre as unidades de medida disponi- P?rmite a impress_éo d_os resultado e, quando a fun-
veis (g e kg): cao de/a.lcumulagao nao <,est|ver Qonﬂgurada como
automatica, a tecla também adiciona manualmente
g o valor a memdria de acumulacao;
Tecla LIQUIDO/BRUTO Tecla TARAR

] Quando a balanca estiver tarada alterna a exibicao
Eiudl  entre os modos de peso bruto e peso liquido;
BRUTO

Tecla ZERAR

Zera a indicagao de peso;

Prix bp10t

Desconta o peso do recipiente (quando houver);

Tecla LIGA/DESLIGA
| Liga/Desliga o equipamento.

Display de
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4. INSTALAGAO

4.1. Preparacao do local

4.1.1. Condigdes elétricas

Antes de instalar/realocar qualquer equipamento, é essencial verificar a compatibilidade da tomada ou fonte elétrica com as
especificagdes do produto. Essa pratica evita falhas de funcionamento, danos aos componentes internos e riscos a seguranga.
Garantir a alimentagao correta preserva a integridade do equipamento e assegura medigoes confiaveis.

* Atomada que alimentara o seu produto deve ser do tipo Tripolar Universal, possuir fase, neutro e uma linha de terra de boa
qualidade, independente de outros circuitos. (obs: deve ser levado em conta as tensdes minimas e maximas de acordo com as
leis do pais).

A tomada devera estar também de acordo com as tensbes indicadas nas configuragdes do quadro abaixo:

110V 220V
Fase Fase
Terra Terra
Neutro Fase
CASO 1 2 CASO 3

Fase/Neutro 110 Vca 220 Vca Fase/Fase 220 Vca

Fase/Terra 110 Vca 220 Vca Fase/Terra 127 Vca

Neutro/Terra 5Vca 5Vca -- --

Internamente & tomada, o terminal neutro NAO pode estar ligado ao terminal terra. Embora o neutro seja aterrado na conexao secun-
déria do transformador, nos circuitos de distribuicdo o neutro e o terra assumem referéncias de tensoes distintas, devido ao desequi-
librio de cargas ligadas entre fase e neutro. Assim, eles devem ser considerados como circuitos distintos.

A tensao entre o neutro e o terra ndo deve ser superior a 5 volts.
* Nos sistemas utilizados pelas concessionérias de energia elétrica e pelas industrias, podem ser encontrados os valores de baixa

tensao indicados no quadro abaixo

» Constatando-se qualquer irregularidade com relagao as condigOes expostas, nao se deve proceder, em NENHUMA HIPOTESE,
qualquer atividade que envolva a energizagao do Indicador digital de peso, até que se tenha a instalacéo elétrica regularizada;

* Nao cabe a Toledo do Brasil a regularizagao das instalagdes elétricas de seus Clientes e tampouco a responsabilidade por
danos

* causados ao equipamento, em decorréncia da desobediéncia a estas instrugdes. Fica ainda o equipamento sujeito a perda de
garantia;

Prix bp10t 8
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INSTALACAO

CASO 1: SISTEMA TRIFASICO EM 220 VCA EM DELTA

T A A} A
1 1ovea
110 VCA 4 220 VCA
\ | 110 VCA s
220 VCA ] X yy B
/ ] 1ovea
110 VCA 4 220 VCA
| 110VCA I c

SECUNDARIO DO TRANSFORMADOR

CASO 2 : SISTEMA TRIFASICO EM 220 VCA EM ESTRELA

A

4 2 220vea 1 1o7vea
1 A 4 T B

A
220 VCA 11 27 VCA

Mn m V‘ c

220 VCA 127 VCA
A 4 A 4 v D

SECUNDARIO DO TRANSFORMADOR

CASO 3 : SISTEMA TRIFASICO EM 380 VCA EM ESTRELA

A

4 4 350 vcA 4 220vea
. A 4 m B

A
380 VCA i 220 VCA
. M v c
A

! 380 VCA yaovea o

SECUNDARIO DO TRANSFORMADOR

ATENGAO

Ainstalagdo do fio de terra é obrigatoria por uma questdo de seguranga, seja qual for a tensao de alimentagao ajustada.
CUIDADQ! 0 fio de terra nao deve ser ligado ao fio neutro da rede elétrica, canos de agua, estruturas metdlicas, etc.
Para um aterramento correto, observe as instrugoes da norma ABNT NBR 5410, Secdo Aterramento.

* Nunca permita a utilizagao de extensdes ou conectores tipo T (Benjamin). Isto pode ocasionar sobrecarga na instalagao elétrica.

by

\

AN

4.1.2. Condigdes do local

E muito importante escolher adequadamente o local certo para a instalacao da sua balanga, a fim de propiciar as condi¢oes
fundamentais ao seu perfeito funcionamento ao longo do tempo.

ATENGAO

Nunca use ou instale sua balanga em AREAS CLASSIFICADAS COMO PERIGOSAS devido & combustiveis ou atmosfera explosiva. Em
casos especificos, consulte a Engenharia de Soluges da Toledo do Brasil.

» Temperatura de operagao 0°C a + 40°C.

* Umidade relativa do ar: 10% a 95%, sem condensacao externa.

ATENGAD

Se estas recomendagoes ndo forem obedecidas, poderdo ocorrer problemas no funcionamento da balanga, cabendo ao usudrio a total
responsabilidade pelos erros incidentes.

©
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4.1.3. Recomendacoes importantes

A balanca necessita de cuidados na instalagdo e uso, para
seguranga do operador e do préprio equipamento, como se
recomenda-se abaixo:

Use-a seguindo sempre as instru¢des deste manual:

* Na&o ligue a balanga se o cabo do adaptador de forga estiver
danificado;

* Mantenha os cabos longe de superficies quentes;

* Desligue sempre o cabo de alimentagao da tomada antes de
um servigo de manutencao e limpeza;

* Nunca desconecte a balanga da tomada puxando-a pelo
fio, desligue-a sempre puxando pelo corpo do adaptador de
forga;

* Nao rompa o lacre da balanca. Nunca adultere qualquer
componente e nem realize ajustes ou consertos sem o devi-
do conhecimento.

* Nunca utilize objetos para acionar as teclas. O acionamento
devera ser sempre com os dedos;

4.1.4. Instalando sua balanca

A instalacdo da balanga Prix bp10t deve seguir as etapas des-
critas a seguir, garantindo o correto funcionamento e a precisao
nas medigoes.

1) Retire cuidadosamente a balanga de sua embalagem origi-
nal, removendo todos 0s elementos de protecao utilizados
durante o transporte (Guarde a embalagem e os materiais
de protecao para eventual transporte futuro);

2) Verifique se a balanca e seus acessorios estao presentes e
sem sinais de danos, conferindo 0s seguintes itens:

e Balanca completa;
* Adaptador de alimentacéo;
* Guia Rapido.

0BS: Caso seja identificado qualquer dano fisico, nao ligue o
equipamento e entre em contato com a assisténcia técnica da
Toledo do Brasil.

3) Coloque a balanga sobre uma mesa estavel e nivelada, ou
utilize um suporte adequado;

4) Certifique-se de que o local esteja livre de vibracoes, poeira,
correntes de ar e afastado de fontes de calor ou umidade
excessiva;

5) Conecte o plug do adaptador de alimentacéo ao conector
localizado na parte lateral da balanca;

0BS: A instalagao do equipamento deve ser realizada proxima
a uma tomada com aterramento de protecao e de que seja de
facil acesso;

6) Nivele a balanca, girando os pés regulaveis até que a bolha
de nivel esteja no centro do circulo;

@ Correto ‘

_

Incorreto
}/Nivel de bolha

e

Sdo 5 pés de nivelamento. Certifique-se que 0s 5 pés
estejam apoiados na bancada.

JAN

ATENGAO

0 lacre ¢ obrigatdrio e 0 seu rompimento por pessoas nao
qualificadas e nao autorizadas pela Toledo do Brasil, ndo é

ATENGAO | recomendado.

Prix bp10t

7) Sua balanga esta pronta para ser ligada.
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9. LIGANDO SUA BALANGA

9.1. Ligando sua balanca pela primeira vez

Antes de realizar qualquer operagdo com sua balanga, € importante observar todas as instrugdes de instalacéo e recomendacdes
contidas neste manual. Com todas as recomendacdes atendidas, conecte o plugue de alimentagdo a tomada.

Para ligar sua balanca, tecle .

Ao ser ligada, a balanga realiza automaticamente um procedimento de inicializacéo, exibindo no visor a versao software atual do dis-
positivo e executando um teste de display. Durante esse teste, todos os segmentos e indicadores luminosos do visor s&o ativados,
enguanto uma contagem regressiva de 9 até 0 € apresentada. Apos finalizar o teste, entra diretamente no modo de pesagem e fica

pronta para uso.
HP2 1o 29999996

RS EINOE  N REE ERRC R, AT A

BBAARRG: 11T i BRBARG

IERD TARE WET GROSS STABLE AUTO M+ ANIMAL WOLD ~ ZERD TARE STABLE H+ ANII smn_e AUTD M+ ANIMAL HOLD|

665C50. M IR

h 4

ZERQ TARE MET GROSS STASLE AUTO M+ ANIMAL HOLD | EERD TARE WET GRUS3 STABLE MITO R+ ANIMAL HOLD |ZERO TARE WET GROSS STABLE AUTO M+ ANIMAL

“EE:EE-EE* o I ELEL I . WACHOH L 25
LLERE " LCLEL LI e NN TR

ZERO TARD NET GROSS STABLE AUTO M+ ANIMAL WOLD|  |¥ERO TARE NET GAOBS STABLE AMTO W+ ANTRAL HOLD|  |ZERO TAME WET GROSS STABLE AUTO He ANIHAL MOLD

A_ Recomenda-se aguardar 15 minutos para o aquecimento eletrénico e estabilizagdo completa antes de iniciar as operacoes.
ATENGAO

Prix bp10t 11
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DESCRICAO GERAL

6. VISAO GERAL DOS MENUS

6.1. ltens do menu
6.1.1. Acessando 0 menu

Para acessar o menu de configuracgao, pressione simultaneamente as teclas:

A navegacao no menu é realizada conforme a descricao abaixo:

Tecla Funcéao

TARA Aumenta os valores ou avanca entre as opc6es do menu.

Aceita e confirma 0s dados inseridos.

Liquino
BRUTO

Desloca o digito ativo para a direita.

IV | Retorna ao menu anterior.

Apaga o digito ativo.

A tabela a seguir, reline uma visao geral dos menus disponiveis na balanga, bem como suas respectivas funcgoes:

SEE Lﬂ —{ Define valor para o limite inferior. ]
SE‘I: H, —{ Define valor para o limite superior. ]

r Limpa a memoria de acumulados sem imprimir oS |
tﬂ LLr resultados.

ta P-[

Limpa a memoria e imprime os dados fotais. ]

Imprime 0 acimulo fotal e mantém toda a memoria. |

Define o tempo de desligamento aufomatico.

Pd .’S ltro mais fento |

i

b’- on Mantém a uz de fundo do display Tigada.

_1 b"_ }—-i b,— HH |—| Tiga/desliga automaticamente a Tuz de fundo do display. |
F‘:,l OFF b’- DFF Mantem a luz de fundo do display desligada.

Desliga 0 som de bipe durante a verificacao de I
esagem.

{
1
E Emite um bipe quando o valor estiver dentro dos I

[Ny
=
L=}
|

M| (LT
= =]
L= =
3| (-Q

(M|
-
(=T

T
o=
=

HbEEP

limites de verificacao.

Emite um bipe quando o valor ultrapassar os
limites de verificagao.

- bP

A
Realiza a configuracao da interface de comunicacao
FY Prt —{ModoRS232] r25as

FS +Hl'l' pn L Habilita a funcao de acumulacao. |
LL
DFF | Desabilita a funcao de acumulagéo. |

L 1N 1 | R [ W |
= | T = = 1 =
L e T e T e T
Pl || [P | = | [ = [ | ==
[ | W e | o R W

[Ny
=
L=

Filiro padrao de fabrica ]

-
(=]
(Mg
Q
(=1
| |um
= =
L= | =
o || (M
£ |=2| =D

Filtro mais Rapido ]
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7. PROGRAMANDO SEU EQUIPAMENTO

1.1. Configuracoes
1.1.1. Acessando as configuragoes

Com a balanga ligada pressione ao mesmo tempo os botdes a
baixo para acessar o modo de configuracao:

7.1.2. Ajuste da luz de fundo

A luz de fundo do display (backlight) pode ser configurada de
acordo com as condicdes de iluminagao do ambiente, permitin-
do melhor visibilidade durante a operagao. Para ajustar a luz de
fundo, proceda como se segue:

1) No modo de pesagem, pressione simultaneamente [ UNIDADE
e IIEIE. O display exibira:

FO H-L

2) Pressione até que o display exiba:

F3 off

3) Pressione IEZEITM para acessar. Utilize a tecla IGIGM até
que o display exiba:

bL

4) Pressione BEZEITM para acessar. Utilize a tecla IIGITM para
visualizar as op¢oes:

e BKAU: Luz de fundo ligada somente quando for colocado

peso sobre 0 prato:
Al

oF

e BKOFF: Luz de fundo permanentemente desligada:

bF offF

*  BK ON: Luz de fundo permanentemente ligada:

bF  on

5) Apos selecionar a orgéo desejada, pressione [ ZERAR | para

confirmar e para sair das configuracoes.

6) Pressione IMEEEE novamente para voltar ao modo de pesa-
gem.

Prix bp10t

7.1.3. Ajuste de desligamento automatico

A fungao de desligamento automatico permite ajustar o tempo
de inatividade apds o qual a balanca sera desligada, otimizan-
do o consumo de energia. Para configurar, proceda como se
segue:

1) No modo de pesagem, pressione simultaneamente [ UNIDADE |
e MR, O display exibira:

FO H-L

2) Pressione até que o display exiba:

F3 offF

3) Pressione | ZERAR | para acessar. Utilize a tecla até
que o display exiba:

SEtof

4) Pressione IEZEITM para acessar. Utilize a tecla IZGIEM para
selecionar o tempo de desligamento automatico. As opgoes
disponiveis séo:

» 0oF 0: Sempre ligado (fungéo de desligamento automatico

desativada);
of U

» 0F 3: desligamento automatico apds 3 segundos:

of 3

* 0F 5: desligamento automatico apés 5:

of 5

e 0oF 15: desligamento automético apds 15 segundos:

of 1§

e 0oF 30: desligamento automatico apds 30 segundos:

of 30

5) Pressione | ZERAR | para confirmar e [ UNIDADE | para sair.
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7.1.4. Filtros de estabilidade

A bp10t dispde de filtros de estabilizacao destinados a atenuar
os efeitos de condi¢des adversas do ambiente, tais como
vibragbes mecanicas e correntes de ar, proporcionando maior
estabilidade das indicagbes de pesagem.

Estao disponiveis os seguintes valores de filtro: 7,5; 8; 9; 10; 11; 12;
15; 18; 20; 22; 25; 28; 30; e 60.

O valor 7,5 corresponde ao filtro de resposta mais lenta, enquan-
to o valor 60 corresponde ao filtro de resposta mais rapida.

Para aplicagbes de dosagem, recomenda-se a utilizagao de
filtros com maior velocidade de resposta.

Configuragao padrao de fabrica: filtro 30.

Siga os procedimentos descritos a seguir para selecionar o filtro
de estabilidade desejado.

1) No modo de pesagem, pressione simultaneamente [ UNIDADE |
e I@EMR. O display exibira:

n ow_l
FU H-L .
2) Pressione até que o display exiba:

Fo 5Pd

3) Pressione LI para entrar. Utilize a tecla para
navegar entre as opgoes de filtro:

¢ Filtro mais lento:

5Pd 8
5Pd U
5Fd 2¢
5Pd 25
5Fd c8

Filtro padrao de fabrica:

5Pd 30

Filtro mais réapido:

5Pd bl

confirmar a selecao e para retornar ao modo pesagem.

4) Apos selecionar o filtro desejado pressione [EIIGH para

e Demais filtros:

5Pd
5Pd
5Pd
5Pd
5Pd id
5Pd 15

e L = ==

S——
S——
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8. OPERANDO SEU EQUIPAMENTO

8.1. Pesagem de amostras

Para determinar o peso de uma amostra, certifique-se de que a
balanga esteja devidamente zerada e, se necessario, realize a
tara do recipiente vazio. Em seguida, posicione a amostra sobre
a plataforma. Aguarde até que o display indique estabilidade e,
entao, leia o valor apresentado. Evite sobrecarregar a balanga,
caso o display exiba a indicagéo “--ol--", reduza ou remova
parte da carga.

R [
_N_

8.2. Zerar a indicacao

A balanca bp10t possui um sistema de zeragem automatica que
compensa pequenas variagoes causadas por residuos, poeira
ou condicdes ambientais. Caso ocorram desvios na leitura

com a plataforma descarregada, a indicacao pode ser zerada
manualmente por meio da tecla de ﬁ garantindo que

as medicoes sejam realizadas a partir do ponto de referéncia
correto e que a balanca esteja pronta para uso.

8.3. Operacao com tara

A funcao de tara permite descontar o peso do recipiente, exi-
bindo apenas o peso liquido do produto. Para utiliza-la, basta
colocar o recipiente na balanca e pressionar a tecla [ TARAR |
fazendo com que o display zere e indique o modo liquido (exi-
bindo zero no display e acendendo o indicador NET).

Atecla permite alternar a exibicao entre peso bruto e
peso liquido. Para apagar o valor de tara armazenado, remova
toda a carga da plataforma e pressione | ZERAR (e} display
exibira zero, indicando que a tara foi cancelada.

Com TARA Sem TARA

FIEUOT gt
LG | bR

NET STABLE ZERO GROSS STABLE

Prix bp10t

8.4. Verificacao de peso (modo sobra
e falta)

A funcao de verificagao de peso permite comparar o peso apli-
cado com limites inferior e superior previamente configurados na
memdria da balanga, emitindo ou ndo um aviso sonoro confor-
me a condicao detectada. Durante a pesagem, o display indica
se o0 peso esté dentro ou fora da faixa de verificagdo, podendo
operar em trés modos:

* Peso dentro do limite: Display exibe “OK”;

* Peso abaixo do limite inferior: O display exibe “LO”;

* Peso acima do limite superior: O display exibe “HI”.

Obs: A verificagao da pesagem somente é vélida quando o peso

aplicado for superior a 20 divisdes (20 d = 2 Q).
Para ajustar o modo de verificagdo proceda como se segue:

1) No modo de pesagem, pressione simultaneamente [ UNIDADE |
e MR, O display exibira:

I 1 .
FO H-L

2) Utilize atecla até que o display exiba:

F3 off

3) Pressione M para acessar as opgoes;
4) Use até que o display exiba:

bELr

5) Pressione | ZERAR | para acessar as opcoes;
6) Use BILLLIE para navegar entre as opgoes seguintes:

* Modo de verificagdo 1 (bP1): Funcao desativada, sem alar-

b?

* Modo de verificagdo 2 (bP2): O display exibe “OK” e o bipe é
acionado quando o peso estiver dentro dos limites;

Sadoa"

* Modo de verificagdo 3 (bP3): O display exibe “OK” e o bipe é
acionado quando o peso estiver fora dos limites.

7) Apos selecionar a opgao desejada tecle | ZERAR |

8) Pressione MDA para sair do menu;

9) Pressione [[MIME novamente para voltar ao modo de pesa-
gem.

Obs: A fungao de verificagdo € desativada inserindo-se o valor
zero em ambos os limites (Set Hi e Set Lo).
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8.4.1. Ajuste do limite superior e inferior

O ajuste dos limites define os valores de peso minimo (limite

inferior) e peso maximo (limite superior) utilizados pela fungao

de verificagao da pesagem. Para configurar os limites proceda

COMO se segue:

1) No modo de pesagem, pressione simultaneamente [ UNIDADE |
e IR O display exibira:

2) Pressione | ZERAR | para acessar a fungao;
3) Utilize a tecla para selecionar “Set Hi” (limite supe-

rior) ou “Set Lo” (limite inferion);
SEt H 5EE LD

4) Pressione | ZERAR | para confirmar a selecao;

LiQuIDO
5) Use atecla para mover o digito ativo e a tecla
LLLEGE para alterar o valor;

Obs: Para apagar o valor, pressione [IIIIG;

6) Apos definir o limite desejado, pressione | ZERAR | para confir-
mar e para sair.

0bs: Os valores definidos permanecem armazenados na memo-
ria mesmo apds o desligamento da balanca.
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8.5. Acumulacao

A funcao de acumulagao permite somar sucessivas pesagens e
armazenar o total na meméria da balancga.

8.5.1. Acumulacao manual

Essa fungéo é utilizada quando ha necessidade de registrar
0 peso total de vérias cargas parciais. Para ajustar o itens de
acumulado proceda como se segue:

1) No modo de pesagem, pressione simultaneamente [ UNIDADE |
e I@EMR. O display exibira:

FO H-L

2) Utilize a tecla BILLLLE até que o display exiba:

FS

3) Pressione | ZERAR | para entrar. Utilize a tecla até que
o display exiba:

on

4) Pressione | ZERAR | para confirmar a selecdo e pressione
para sair do menu;

5) Coloque o produto sobre a plataforma e aguarde até que o
display indique estabilidade;

6) Pressione atecla IR, O valor serd armazenado na
memoria, o indicador de acumulagao e o display exibira
momentaneamente:

rr
TIcoo

0bs: Se uma impressora ou computador estiver conectada o
peso sera enviado.

7) Remova a carga e aguarde até que o display retorne a zero;
8) Coloque a proxima amostra sobre a plataforma e aguarde
até que o display indique estabilidade;

9) Pressione a tecla IMPRIMIR l@) segundo valor seré armazena-
do na memoria, e o display exibira momentaneamente:

O processo pode ser repetido até o limite méaximo de capacida-

de da balanga. O indicador “M+" permanecera aceso enquanto
houver dados armazenados na memoria.
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8.5.1.1. Visualizar acumulado
Para visualizar o total acumulado, pressione IMPRIMIR} quando o

display estiver em zero. O nimero de pesagens e 0 peso total
serdo exibidos por alguns segundos.

8.5.1.2. Apagar acumulado

Para apagar a memodria, pressione IS novamente durante
a exibigao dos totais. O display exibira a mensagem abaixo
confirmando que os dados foram excluidos:

ALLD

0bs: A acumulagdo manual é vélida apenas quando a leitura
estével for superior a 20 divisdes (20d = 2 g);

0bs: Ao alterar a unidade de pesagem, todos os valores acumu-
lados serao apagados automaticamente.

8.5.1.3. Saindo do modo acumulagao manual
Para sair do modo acumulagao manual siga como descrito:

1) No modo de pesagem, pressione simultaneamente [ UNIDADE
e IIEIE. O display exibira:

Cri 1
FU H-L
2) Pressione | ZERAR | para entrar. Utilize a tecla até que

o display exiba:
FS ACL

3) Pressione IEZEIIM para entrar. Utilize a tecla IEGIEM até que

o display exiba:

4) Pressione LM para confirmar a selecéo e pressione
para sair do menu.

Para zerar a memaria de acumulagado, acesse o parametro
F1 —tol e selecione a opgao mais adequada conforme a ne-
cessidade operacional. Para instrugoes detalhadas sobre
navegacao e estrutura dos parametros, consulte o capitulo
“Visdo Geral dos Menus”.

VAN

ATENGAO
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8.5.2. Acumulacao Automatica

A funcao de acumulacao automatica realiza o somatério dos
pesos sem necessidade de pressionar a tecla . Cada vez que
uma nova carga é detectada e estabilizada, o valor é automati-
camente adicionado a memoria. Para habilitar esta fungao siga
como descrito:

1) No modo de pesagem, pressione simultaneamente [ UNIDADE |
e MR, O display exibira:

FO H-L

2) Pressione até que o display exiba:

FY Prt

3) Pressione IEZEIGM para entrar. Utilize a tecla IEGIGM até que

P Rlito

4) Pressione | ZERAR | para confirmar a selecéo. Tecle [ UNIDADE |
até o display indicar zero. Apos a configuracéo, o indicador
“AUTO” sera exibido no display;

5) Coloque o produto sobre a plataforma e aguarde até que o
display estabilize;

6) A balanga emitira dois bipes, confirmando a leitura e o regis-
tro automatico do peso;

7) Remova a carga e repita o processo com as préximas amos-
tras.

Os valores serdo somados até o limite de capacidade ou até
que o total maximo seja atingido.

Obs: Caso uma impressora esteja conectada, cada valor acumu-
lado sera transmitido automaticamente pela interface RS232
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8.5.2.1. Saindo do modo de acumulagao automatica

Para sair do modo de acumulacdo automatica, siga como des-
crito:

1) No modo de pesagem, pressione simultaneamente [IDILE
e MIEAMR. O display exibira:

FO H-L

2) Pressione até que o display exiba:

A 100 2 o

3) Pressione [JEZZIM para entrar. Utilize a tecla até que

o display exiba:
043¢

4) Pressione LI para confirmar a selecéo e pressione
para sair do menu.

18

8.5.2.2. Controle de Acumulados

Esta opcao disponibiliza gerenciar os registros de acumulados

no sistema interno da balanca. Para gerencié-los prossiga como

descrito:

1) No modo de pesagem, pressione simultaneamente [ UNIDADE |
e I@EMR. O display exibira:

FO H-L

2) Pressione até que o display exiba:

Fitol

3) Pressione LM para entrar. Utilize a tecla IEGIEM para
navegar pelas opcoes seguintes:

* Limpaamemoria de acumulados sem imprimir os resultados.
e Limpa a memoria e imprime os dados totais.
|'Z a P L l'.-

e Imprime o acimulo total e mantém toda a meméria.

to Prt

4) Pressione LI para confirmar a selegéo e IIIYAE para
retornar ao modo pesagem.
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9. COMUNICAGAO COM PERIFERICOS

A interface RS232 permite a comunicagao da balanga bp10t com computadores ou impressoras, possibilitando a transmissao dos
valores de pesagem de acordo com o modo operacional selecionado. Para o correto funcionamento da comunicagao, o equipamen-
to conectado deve estar configurado conforme os parametros descritos a seguir.

9.1. Protocolo Serial RS232

A comunicagao utiliza o padrao RS232 para transmissao de dados, com as seguintes caracteristicas:
» (Caodigo: ASCII;

* Bits de dados: 8 bits;

e Paridade: Nenhum;

» Taxa de transmisséo: Selecionavel entre 600 bps a 9600 bps.

Essas configuragbes devem ser replicadas no sistema ao qual a balanga estiver conectada a fim de assegurar o correto intercambio
de dados.

9.2. Pinagem e conexoes

O conector RS-232 da balanga utiliza padrao DB9, com a seguinte definicao de pinos:

pBsFEMEA | | 0 yTTTmmmmmmmmmmmmmees
1 DCD R it
2 RxD
3 D
4 DTR
5 GND
Indicador Computador/Impressora
6 DSR
Pino 2 Pino 3
! RTS Pino 3 Pino 2
8 CTS Piﬂo 5 Pino 5
9 RI

Obs: Caso os dados ndo estejam chegando ao computador ou periférico conectado, é necessario trocar as conexdes dos pinos 2 e
3 em um dos conectores.

9.3. Formato de saida dos dados

No modo de saida continua, os dados s&o transmitidos seguindo o padréao descrito abaixo:

Modo de Pesagem:

L1 L] Tl T 1 [ [ [ | [x][9]CR]LF|

|HEADERW | HE'ADERZ | | DADOS DE PESO | | UN'\)[‘)ES%E I |TERM\NADOR |

HEADER1: ST= ESTAVEL, US=INSTAVEL
HEADER?2: NE=LIQUIDO GS=BRUTO

DESCRIGAO GERAL
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9.4. Configuracao da porta RS232

Estabelece uma conexao sem fio (ndo disponivel):

-_—
As configuragdes da porta podem ser ajustadas via menu de fun¢oes l

da balanga. Ao selecionar o modo RS232, o display exibira a taxa de u "- L

transmisséo atualmente ativa. O operador podera percorrer entre as

opgdes disponiveis e confirmar o valor desejado utilizando as teclas ¢ Integrag&o com software em geral: MWS, P03.exe e PCLInk7:
para de navegar pelas opgdes e [IEZZLEM para confirmar.

1) No modo de pesagem, pressione simultaneamente [ UNIDADE | PE 3

e I@EMR. O display exibira:

e Protocolo de comunicagao bidirecional. Para mais informa-
F B H = L ¢oes vide o manual N° 6209472 - Protocolo P15:

2) Pressione até que o display exiba: P ' 5

* Acumulo automético. Os valores de pesagem individuais sao
F L{ Pr t adicionados automaticamente:
“ f AUt
9.4.1. Comunicacao RS-232 uCo

1) Pressione BEZEITM para acessar. Utilize a tecla para
navegar pelas opc¢des de comunicacao RS-232:

e Impressao comum:

P Prt

e Envia dados continuamente com selecao do formato de

P Lont

e Transmissédo continua no formato serial padréo:

St rE

e Bidirecional, através de comandos do PC R= Enviar, T =
Tarar, Z = Zero:

* Nao documentado:

P Lntc

e Envia dados de valores de pesagem estaveis:

P StAb
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9.4.2. Taxa de transmissao 9.4.4. Formato da etiqueta

1) Apds definir o modo RS232 desejado, o display exibira a taxa
de transmissao atual. Navegue entre as opcoes de velocida- A As proximas etapas dependem dos parametros:
de de transmisséo utilizando a tecla TARAR e utilize a tecla ATENGAO -P Prt e -P Auto;
para confirmar a alterac&o.

exibira o formato de etiqueta. Modifique a configuracéo
utilizando a tecla e a tecla IEZZIGM para confirmar a

b 5 n n 1) Apos definir a configuragao da comunicagao serial o display

l 1 n n ' alteragao.
b lEU u 0BS.: As informagdes impressas na etiqueta séo identificadas

— ! por siglas. Sendo: Peso Bruto (B), Peso Liquido (L), Tara (T) e
n Nameros Acumulados (NO). Essas siglas podem ser utilizadas na
h '-"U configuracao e selecao dos dados a serem exibidos na etiqueta.

(a exibicdo do peso na etiqueta é de acordo com a operagéo
podendo ser exibida em peso bruto ou em peso liquido)
b L{Bﬂﬂ * Pro0: Exibe apenas o valor de peso:

: 4 N\
9.4.3. Configuracao da Comunicacao Serial B 1.000 kg
1) Apds definir a taxa de transmissao de dados o display exibira
a configuracao de comunicacgao. Modifique a configuracao
utilizando a tecla e atecla ﬂﬂgﬂ para confirmar a
alteracao.
* Data Bits = 8; Stop Bits = 1; Paridade = None:
2 . J

On

e Pr1: Exibe apenas o valor de peso:

» Data Bits = 8; Stop Bits = 1; Paridade = Even: I P I ‘
ot | | , \
» Data Bits = 8; Stop Bits = 1; Paridade = Even: B 1.000 kg

go |

» Data Bits = 7; Stop Bits = 1; Paridade = Even:

1 | |

e Pr2: Exibe peso liquido, peso bruto e tara:

» Data Bits = 7; Stop Bits = 1; Paridade = Odd:

o P 2

L 1.000 kg
B 2.000 kg
T 1.000 kg

Prix bp10t
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Pr 3: Exibe peso liquido, peso bruto e tara:

Pr 4: Exibe a quantidade de acumulados e o peso bruto:

Pr 5: Exibe a quantidade de acumulados, peso bruto e total da

Pr

3

Ve

L
B
T

1.000 kg
2.000 kg
1.000 kg

Pr

1

7

NO.
B

2
3.000 kg

e Pr6: Exibe a quantidade de acumulados, peso liquido, peso bruto

e total da pesagem:

NO. 5

L 1.000 kg
B 2.000 kg
T 1.000 kg

e Pr7:Exibe a quantidade de acumulados, peso liquido, peso bruto,
tara e total da pesagem:

| 088BE

NO. 6

L 0.999 kg
B 1.999 kg
T 1.000 kg
Total 5.998 kg

pesagem:
Apobs selecionar o tamanho da etiqueta, o display exibira a palavra
‘ P S ‘ LAB. Utilize a tecla até que o display exiba:
’ ‘ L Hb u
NO. 3 Pressione IEZZLIGM para confirmar a selecao.
B 1.000 kg
Total 3.000 kg
.
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9.4.5. Tipo de Impressora

Apds confirmar a selegao “LAB 0", o display exibira o tipo de
impressor que sera utilizado. Utilize a tecla TARAR para avan-

gar entre as opc¢oes e a tecla para confirmar:

e Impressor de tiquete:

88

* Impressor de etiquetas modelo 451:

451

e Impressor de etiquetas modelo IT4A00M:
LY00
( L

9.4.6. Tamanho da etiqueta

Apds selecionar o tipo de impressora, o display exibira as opgoes
de tamanho de etiqueta. Utilize a tecla [RIGIGM para avancar
entre as opcoes e a tecla para confirmar a selegao:

e 20x20 mm:

c
e 40x40 mm

q
* 60x40mm

5
e 60x60mm

b
e 80x80mm

d

Apobs confirmar o tamanho da etiqueta tecle [ UNIDADE para voltar
ao modo de pesagem.
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9.4.7. Transmissao de dados continuos

A etapa seguinte é exclusiva para o parametro

ATENGAO -P Cont.

A fungéo do -P Cont (modo continuo) permite enviar dados de
peso automaticamente e ininterruptamente para um sistema
receptor, sem que o sistema precise solicitar essa informacao;
Para utiliza-lo, apos definir a configuragdo de comunicagao
desejada, o display exibira as seguintes opgdes de modo de
pesagem continua;

Utilize a tecla BILLEE para navegar pelas opgdes de modo de
pesagem continua e utilize IEZZTM para confirmar a selegéo:

e Modo continuo 1 (formato ASCII padréo):

CanF |

e Modo continuo 2 (formato ASCIl com caractere de inicio STX

(02h)):
tanF ¢

* Modo continuo 3
(formato ASCII com caractere de inicio SOH (01h)):

r
LonF 3
9.5. Falhas de Comunicacao

Em caso de falhas de transmissdo ou recepgao, recomenda-se:

1) Confirmar se 0 modo RS232 configurado esta adequado a
operagao desejada;

2) Certificar-se de que a taxa de transmissao ajustada na balan-
ca é a mesma utilizada pelo equipamento externo;

3) Verificar a pinagem do cabo:
e Conferir a integridade dos condutores;

e Verificar se esta utilizando o cabo correto (coddigo
5023734);

4) Verificar se o dispositivo externo suporta comunicagao nos
parametros definidos pela balanga;

5) Garantir que ndo existem danos fisicos. Rompimentos, e mau
contato nos terminais ou folgas no encaixe do conector.
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10. BATERIA

10.1. Alimentagao elétrica

A balanca bp10t pode operar conectada ao adaptador CA ou alimentada por sua bateria interna recarregavel do tipo Ni-MH. O chavea-
mento entre a alimentagéo por bateria e por adaptador é automéatico, garantindo funcionamento continuo em qualquer condigao de uso.

A balanca permanece operante por aproximadamente 35 horas utilizando somente a bateria interna. Quando o nivel de carga estiver
baixo, o display exibird o simbolo correspondente, indicando a necessidade de recarga.

A_ Utilize apenas o adaptador fornecido com o equipamento. O uso de fontes inadequadas pode comprometer a integridade da balanca.
ATENGAO

\ Certifique-se de que a tomada elétrica utilizada esteja devidamente protegida e aterrada;
ATENGAO

10.2. Carregamento da bateria

O carregamento da bateria interna é realizado por meio do adaptador CA que acompanha o equipamento. O processo de carga
ocorre mesmo com a balanga desligada, assegurando o fornecimento correto de energia e a recuperacao total da capacidade da
bateria. Para carregar a bateria, proceda como se segue:

1) Insira o pino do adaptador no conector de alimentacdo da balanga e conecte o adaptador a tomada elétrica;

2) O processo de carga sera iniciado automaticamente, independentemente de o equipamento estar ligado ou desligado;
3) O tempo recomendado para carga completa é de 12 horas, garantindo que a bateria alcance sua capacidade maxima
4) Durante o carregamento, o display exibira o status da bateria, indicando uma das seguintes condigcoes:

ﬁ.’.H e Bateria totalmente carregada.

ﬁ -H e Bateria com baixa tenséo.
[1 } e Bateria descarregada.

&_ Antes da primeira utilizagao da balanca, recomenda-se realizar uma carga completa da bateria.
ATENGAO

10.3. Condicoes de bateria durante a operacao

Quando a bateria atingir nivel critico, o display indicara o status de bateria fraca. Nessa condicao, a balanga podera operar por apro-
ximadamente 1 hora, desligando-se automaticamente em seguida para protecdo da bateria e do circuito interno.

Com o uso continuo, a bateria podera apresentar reducao natural de capacidade, deixando de manter carga total. Caso a autonomia
se torne insuficiente para a operacao normal, recomenda-se a substituicao da bateria.
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11. ESPECIFICAGOES TECNICAS

11.1. Dimensoes gerais

e Dimensbes em milimetros:

oOO0O0O0OO0O0

| 714
—

11.2. Caracteristicas gerais
11.2.1. Materiais

e Coluna: Aluminio;
e Gabinete: ABS (pléastico);
e Indicador: ABS (plastico);

* Pé nivelador: Polipropileno + rosca em ago carbono;

11.2.2. Prato de pesagem

* Material: Ago Inox AISI 304;
Dimensobes (mm): @232;

11.2.3. Display

e Tipo: LCD;

* Numero de digitos: 6 digitos;
e Backlight (luz de fundo);

11.2.4. Peso do Produto

* Peso bruto: 4,15 kg;
* Peso liquido: 2,93 kg;

11.2.5. Bateria

* Bateria interna recarregavel;

e Autonomia de bateria: Até 35 horas.
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CARACTERISTICAS bp10t
Capacidade Max. 7 kg
Capacidade Min. 0,005 kg
e 0.001 kg
d 0,0001
n (n° de incrementos) 7000
Fonte de alimentagao 110/220 V
Tara 7 kg

Dimensao da embalagem

(Lx P x A): 350 x 385 x 506

Comunicagao

RS-232

Classe de exatidao
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12. ANTES DE CHAMAR A TOLEDO DO BRASIL

AToledo do Brasil despende anualmente no aprimoramento técnico de centenas de profissionais mais de 30.000
horas/homem €, por isso, garante a execugao de servigcos dentro de rigorosos padrdes de qualidades. Um
simples chamado e o Técnico especializado estard em seu estabelecimento, resolvendo problemas de pesagem,
auxiliando, orientando, consertando ou aferindo e calibrando sua balanga. Mas antes de fazer contato com eles,
e evitar que sua balanga fique fora de operagao, verifique se vocé mesmo pode resolver o problema, com uma
simples consulta na tabela abaixo:

DESCRICAO

SOLUGAO

Carga maxima excedida.

Remova ou reduza o peso.

Erro de ajuste de zero.

Faixa de ajuste de zero excedida devido a
ativagao (= 2 % max.). Certifique-se de que a
plataforma esteja vazia.

Erro do teclado.

Verifique as teclas e o conector.

Valor A/D fora da faixa.

Certifique-se de que a plataforma esteja vazia
e verifique se o prato esta instalado correta-
mente.

Erro Percentual.

Verifique os dados inseridos, devem ser > 0,5 d.

Erro de ajuste de peso.

Erro de ajuste de peso.

Leitura Instavel.

Verifique qualquer variacdo no ar, vibracéo,
ruido de RF e toque em algum lugar. Verifique
a célula de carga e os conectores.

Falha de comunicacéo sem fio.

Verifique as configuracdes sem fio ou altere as
configuragdes de comunicacdo da rede sem
fio.

Erro de protocolo de comunicagao.

Verifique as configuracdes de comunicacao.

- Il:

Erro de acumulagéo.

Limite de acumulagao: - Registros 99 /999 -
Peso méaximo 999999.

= 1=
I I D

Auséncia de peso unitério.

Verifique os dados inseridos para o peso unita-
rio, devem ser > 0,5 d.

I I I

Auséncia de amostra.

Verifique a entrada de amostras para conta-
gem, deve ser > 20 d.

EI—I- i

Tara fora da faixa.

Menos peso ou sobrecarga. Remova a carga e
reinicie a balanca novamente.

Err 9

Inicializar erro zero.

Ajuste da balanca.

Peso instavel na operacgao de tara

Aguarde a estabilizagdo da carga e realize a
tara novamente.
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-— l:'L — — Acima da faixa. Excesso de peso, remova a carga. Ajustar.

I i Subcarga. l\/lenps peso, verifique a plataforma e reinicie
12 ou ajuste a balanca.

Bateria fraca. Recarregue a bateria e verifique as tensoes.
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13. SUPORTE PARA CERTIFICAGAO DE SISTEMAS DE GESTAO

A Toledo do Brasil € a lider no mercado nacional de solugdes em pesagem e gerenciamento.

O alto padrao de qualidade de seus produtos e servigos € garantido pelo investimento continuo em projeto e desenvolvimento,
producao, atendimento e suporte técnico, para suprir as mais variadas necessidades dos clientes.

Os Programas de Manutencao e Conformidade fornecidos pela Toledo do Brasil fazem com que os mais variados tipos de solucoes
utilizadas nos processos de pesagem de sua empresa atendam as normas de gestao e a legislagao metrolégica brasileira.

Todo o trabalho de verificacéo, ajustes e calibragao de balangas esta documentado em procedimentos e instrucdes de trabalho do
Sistema de Gestéo Integrado Toledo do Brasil (SGIT).

O SGIT atende aos requisitos das normas NBR ISO 9001, NBR ISO 14001 e OHAS 18001 e esté certificado pelo Bureau Veritas
Certification e aos requisitos da norma NBR ISO/ IEC 17025 e esté& acreditado pela Cgcre (Coordenacao Geral de Acreditagao do
Inmetro).

A atividade de calibragao, tanto de balancas como de pesos-padrao e massas, esta acreditada pela Cgcre (Coordenagao Geral de
Acreditagao do Inmetro), de acordo com a norma NBR ISO/IEC 17025. O laboratério de Calibragdo Toledo do Brasil esta integrado a
RBC, na grandeza Massa.

O escopo da acreditacéo abrange a calibragao de pesos-padrao e medicao de massas diversas de 1 mg a 2.000 kg, realizada no
laboratério de Calibragéao Toledo do Brasil, além da calibragéo de equipamentos de pesagem com capacidade de até 200.000 kg,
que, por exigéncia do Inmetro, deve ser realizada no local de operacao da balancga.

Através desses servicos, a Toledo do Brasil contribui para que centenas de empresas além das certificacdes ISO, outras certifica-
¢oes, como: TS 16949 - voltada ao fornecimento da cadeia automotiva e motocicletas e GMP (Good Manufacturing Practices) - volta-
da a industria farmacéutica, alimenticia etc.

No que se refere as pesagens que executa, a Toledo do Brasil esta capacitada a auxiliar sua empresa a implantar Sistemas de Ges-
tao a qualidade previstos em um amplo conjunto de normas internacionais.

Os Programas de Manutencao e Conformidade da Toledo do Brasil permitem que sua empresa obtenha maior confiabilidade
operacional nas pesagens que executa; expressivas redugdes de custo, uma vez que paradas nao programadas sao diminuidas;
preserve melhor o patriménio, aumentando a vida Util dos equipamentos. Esses programas séo fornecidos regularmente a mais de
3500 empresas em todo o Brasil, abrangendo cerca de 20.000 equipamentos.

Os Programas sao elaborados a partir do entendimento das reais necessidades de sua empresa. Para um melhor resultado, antes
da elaboragao do plano séao obtidas informacdes a respeito de aspectos que levam em conta, entre outras coisas, como as ba-
langas interagem com seu processo produtivo. O resultado desse levantamento de informagoes € a obtengao de um diagndstico
detalhado do parque instalado.

Ao serem realizadas pesagens mais precisas, sua empresa podera melhor consolidar a parceria mantida com clientes e fornecedo-
res,

pois aumentara a confiabilidade no processo referente a toda cadeia produtiva. Adicionalmente, serdo evitadas surpresas desagra-
daveis com os 6rgéaos que fiscalizam a atividade de pesagem (Inmetro/lpem), pois tanto a fabricagdo como a utilizacao de balancas
sdo regulamentadas por legislagcao especifica passando por fiscalizagdes cada vez mais rigorosas e constantes.

Teremos prazer em atendé-lo.

Comprove!

»
>

Erro

\ 4

\ e e Tempo
Certificado de Calibragdo RBC Curva de Erro
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14. CONSIDERAGOES GERAIS

A Toledo do Brasil segue uma politica de continuo desenvolvimento dos seus produtos, preservando-se o direito de alterar
especificagdes e equipamentos a qualquer momento, sem aviso, declinando toda a responsabilidade por eventuais erros ou
omissdes que se verifiguem neste manual. Assim, para informagodes exatas sobre qualquer modelo em particular, consultar o
Departamento de Marketing da Toledo do Brasil.

Telefone 55 (11) 4356-9000
Fax 55 (11) 4356-9460

E-mail: ind@toledobrasil.com

Site: www.toledobrasil.com
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15. TERMO DE GARANTIA

A Toledo do Brasil garante seus produtos contra defeitos de fabricagao (material e mao de obra) pelos prazos a seguir, contados
da data da nota fiscal, desde que tenham sido corretamente operados, instalados e mantidos de acordo com suas especificagoes
e este manual. Nos prazos de garantia a seguir estabelecidos j& estdo computados o prazo de garantia legal e o prazo de garantia
contratual.

Software

A Toledo do Brasil garante que o software desenvolvido e/ou fornecido por ela desempenhara as funcdes descritas em sua docu-
mentagao correspondente, desde que instalado corretamente. Softwares ou programas de computador da natureza e complexidade
equivalente ao objeto desse fornecimento, embora exaustivamente testados, nao sao livres de defeitos e na ocorréncia destes, a
licenciante se compromete a enviar os melhores esforcos para sana-los em tempo razoavel. A Toledo do Brasil ndo garante que o
software esteja livre de erros, que o Comprador e/ou Licenciado sera capaz de opera-lo sem interrupgdes ou que seja invulneravel
contra eventuais ataques ou invasdes. Caso o software nao tenha sido vendido em conjunto com algum equipamento da Toledo

do Brasil, aplicam-se de forma exclusiva os termos gerais de uso da licenga correspondente ao software. Se nenhum contrato for
aplicavel, o periodo de garantia seréa de 90 (noventa) dias.

Produtos

6 meses - Baterias que alimentam eletricamente os produtos Toledo do Brasil, Cabecotes de Impressao, Etiquetas Térmicas Toledo
do Brasil, Pesos e Massas padréao.

1 ano - Todos os demais n&o citados acima, incluindo softwares e sistemas de pesagens, exceto os modelos com 5 anos de garan-
tia citados a seguir.

5 anos - Balancas Rodoviarias, Ferroviérias e Rodoferroviarias e Kit Pin Load Cell com células de carga digitais.

a) Se ocorrer defeito de fabricagao durante o periodo de garantia, a responsabilidade da Toledo do Brasil sera limitada ao forne-
cimento gratuito do material e do tempo do técnico aplicado no servigo para colocagéo do produto em operacgao, desde que o
Cliente envie o equipamento a Toledo do Brasil ou pague as horas gastas pelo técnico durante a viagem, bem como as despe-
sas de refeicéo, estadia, quilometragem e pedagio e ainda as despesas de transporte de pecas e pesos-padrao;

b) No caso de produtos fabricados por terceiros e revendidos pela Toledo do Brasil (PCs, Scanners, Impressoras, CLPs, Etiquetado-
rese outros), sera repassada ao Cliente a garantia do fabricante, cuja data base da fatura para a Toledo do Brasil;

c) A garantia ndo cobre pegas de desgaste normal;

d) Se o cliente solicitar a execugao de servigos, no periodo de garantia, fora do horario normal de Trabalho da Toledo do Brasil, sera
cobrada a taxa de servigo extraordinario;

e) Né&o estéo incluidas na garantia eventuais visitas solicitadas para limpeza ou ajuste do produto, devido ao desgaste decorrente
do uso normal;

f) A garantia perderé a validade se o produto for operado acima da capacidade maxima de carga estabelecida ou sofrer defeitos
oriundos de maus-tratos, acidentes, descuidos, variagdes na alimentacéo elétrica, descargas atmosféricas, interferéncia de
pessoas ndo autorizadas, usado de forma inadequada ou se o cliente fizer a instalagdo de equipamentos instalaveis pela Toledo
do Brasil;

g) A garantia somente sera valida se os ajustes finais, testes e partida do equipamento, quando aplicaveis, tiverem sido supervisio-
nados e aprovados pela Toledo do Brasil;

h) As pecas e acessorios substituidos em garantia serao de propriedade da Toledo do Brasil.

Uso da Garantia
Para efeito de garantia, apresente a Nota Fiscal de compra do equipamento contendo seu nimero de série.

A Toledo do Brasil ndo autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir, por sua conta, qualquer outra responsabilidade relativa a
garantia de seus produtos além das aqui explicitadas.

Para mais informacdes, consulte as Condicdes Gerais de Fornecimento da Toledo do Brasil no site: http://www.toledobrasil.com/
condicoes.
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16. PESOS-PADRAO E ACESSORIOS

A Toledo do Brasil utiliza na calibracéo e ajustes de balangas pesos-padrao rigorosamente calibrados pelo lpem-SP e homologa-
dos pelo Inmetro (Instituto Nacional de Metrologia, Qualidade e Tecnologia). Para esses servigos, as filiais Toledo do Brasil estao
equipadas com pesos-padrao em quantidade adequada para a calibracdo de balangas de qualquer capacidade.

Em casos de necessidade, dispomos de pesos e massas-padrao (de 1 mg a 2000 kg) para venda ou aluguel.

Abaixo alguns exemplos de pesos, massas, colegoes e acessorios que dispomos.

P
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17. ASSISTENCIA TECNICA

A Toledo do Brasil mantém centros de servigos regionais em todo o pais, para assegurar instalagao perfeita e desempenho confi-
avel a seus produtos. Além destes centros de servigos, aptos a prestar-lhes a assisténcia técnica desejada, mediante chamado ou
contrato de manutencao periédica, a Toledo do Brasil mantém uma equipe de técnicos residentes em pontos estratégicos, dispondo
de pegas de reposicao originais, para atender com rapidez e eficiéncia aos chamados mais urgentes.

Quando necessario, ou caso haja alguma dlvida quanto a correta utilizacéo deste manual, entre em contato com a Toledo do Brasil

em seu enderego mais préximo.

Aragatuba - SP

Av. José Ferreira Batista, 2941
CEP 16052-000 - Ipanema
Tel. (18) 3303-7000

Belém — PA

R. Diogo Moia, 1053

CEP 66055-170 - Umarizal
Tel. (91) 3182-8900

Belo Horizonte — MG

Av. Pres. Tancredo Neves, 4835
CEP 31330-430 - Castelo

Tel. (31) 3326-9700

Campinas (Valinhos) — SP
Rua Luiz Lazaretti, 99

CEP 13279-010 - Vale Verde
Tel. (19) 3829-5800

Campo Grande — MS

Av. Eduardo Elias Zahran, 2473

CEP 79004-001 - Vila Santa Dorotheia
Tel. (67) 3303-9600

Cuiaba - MT

Av. General Mello, 3909

CEP 78070-300 - Jardim Califérnia
Tel. (65) 3928-9400

Curitiba (Pinhais) - PR

R. Jodo Zaitter, 171

CEP 83324-210 - Jardim Guairaca
Tel. (41) 3521-8500

Fortaleza — CE

R. Padre Mororo, 915

CEP 60015-220 - Centro
Tel. (85) 3391-8100

Goiénia — GO

Av. Independéncia, 2363
CEP 74645-010 - Vila Nova
Tel. (62) 3612-8200

Luis Eduardo Magalhaes — BA

Rua da Aroreira, 661

CEP 47862-110 - Jardim das Acacias
Tel.: (77) 2122-0500

Manaus — AM

R. Professor Ernani Siméao, 1298
CEP 69065-060 - Cachoerinha
Tel. (92) 3212-8600

Maringa - PR

Av. Colombo, 6580

CEP 87020-000 - Zona 7

Tel. (44) 3306-8400

Palmas-TO

Avenida Joaquim Teot6nio Segurado, 5
S/N (Quadra 8 Lote 5)

CEP 77023-340 - Plano Diretor Sul

Tel.: (63) 3232-5200

Porto Alegre (Canoas) — RS

R. Augusto Severo, 36

CEP 92110-390 - Nossa Senhora das Gragas
Tel. (51) 3406-7500

Recife — PE

R. José da Silva Lucena, 387
CEP 51160-350 - Imbiribeira
Tel. (81) 3878-8300

Ribeirao Preto — SP

R. Iguape, 210

CEP 14090-092 - Jardim Paulista
Tel. (16) 3968-4800

Rio de Janeiro - RJ

Av. Texeira de Castro, 440
CEP 21040-114 - Ramos
Tel. (21) 3544-7700

Salvador (Lauro de Freitas) — BA

Lot. Varandas Tropicais, Qd 1 Lt 20, s/n° - Pitangueiras
CEP 42700-000 - Pitangueiras

Tel. (71) 3505-9800

Sao Bernardo do Campo - SP

R. Manoel Cremonesi, 1

CEP 09851-330 - Jardim Belita
Tel. (11) 4356-9000

Sao José dos Campos — SP

R. lcatu, 702 - Lotes 23 e 24
CEP 12237-062 - Jardim Veneza
Tel. (12) 3203-8700

Sorocoba - SP

R. Elydia Medina Barbosa, 194
CEP 18086-603

Tel: (15) 2103-6300

Sorriso — MT

Rua La Paz, 341

CEP 78894-114 - Santa Monica
Tel.: (65) 3928-9400

Uberlandia - MG

R. Ceara, 2650

CEP 38405-240 - Custodio Pereira
Tel. (34) 3303-9500

Valinhos - SP

R. Luiz Lazaretti, 99

CEP 13279-010 - Vale Verde
tel. (19) 3829-5

Vitoria (Serra) — ES

R. Pedro Zangrande, 395
CEP 29164-020 - Valparaiso
tel. (27) 3182-9900
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Toledo do Brasil toledobrasil.com.br

Industria de Balancgas Ltda.

Contelido deste manual sujeito a alteragdes sem prévio aviso.

Prix® é uma marca registrada da Toledo do Brasil Industria de Balangas Ltda.



